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Communication de la Commission - TRIS/(2023) 3100
Directive (UE) 2015/1535

Notification: 2023/0490/BE

Retransmission d'un avis circonstancié recu d'un Etat membre (Czechia) (article 6, paragraphe 2, deuxiéme
tiret, de la directive (UE) 2015/1535). Cet avis circonstancié prolonge le délai de statu quo jusqu'au 08-02-
2024.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausfihrliche Stellungnahme - NMogpo6Ho cTaHoBuLe - Podrobné
stanovisko - Udfarlig udtalelse - Epmepiotatwpévn yvoun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus -
Yksityiskohtainen lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai
iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia
szczegO6towa - Parecer circunstanciado - Aviz detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat
yttrande

Extends the time limit of the status quo until 08-02-2024. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 08-02-2024.-
Die Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 08-02-2024.- YabkaBaHe Ha KpaiiHMs CPOK Ha CTaTyKBOTO A0
08-02-2024. - Prodluzuje lhitu sou¢asného stavu do 08-02-2024. - Fristen for status quo forleenges til 08-02-
2024. - Maparteivel TNV TTpoBeapia Tou status quo 08-02-2024. - Amplia el plazo de statu quo hasta 08-02-2024.
- Praeguse olukorra tahtaega pikendatakse kuni 08-02-2024. - Jatkaa status quon madaraaikaa 08-02-2024
asti. - Produzuje se vremensko ogranicenje statusa quo do 08-02-2024. - Meghosszabbitja a korabbi allapot
hataridejét 08-02-2024-ig. - Proroga il termine dello status quo fino al 08-02-2024. - Status quo terminas
pratesiamas iki 08-02-2024. - Pagarina “status quo” laika periodu lidz 08-02-2024. - Jestendi t-terminu tal-
istatus quo sa 08-02-2024. - De status-quoperiode wordt verlengd tot 08-02-2024. - Przedtuzenie status quo do
08-02-2024. - Prolonga o prazo do statu quo até 08-02-2024. - Prelungeste termenul status quo-ului pana la
08-02-2024. - PredlZuje sa lehota su¢asného stavu do 08-02-2024. - PodaljSa rok nespremenjenega stanja do
08-02-2024. - Foérlanger tiden for status quo fram till 08-02-2024.

The Commission received this detailed opinion on the 07-11-2023. - La Commission a recu cet avis
circonstancié le 07-11-2023. - Die Kommission hat diese ausfuhrliche Stellungnahme am 07-11-2023
empfangen. - Komucusata nosyym HacToswoTo Nnogpo6bHO cTaHoBMLEe OTHOCHO 07-11-2023. - Komise obdrZela
toto podrobné stanovisko dne 07-11-2023. - Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 07-11-2023.
- H Emutporn] éAafe auth TNV UTIEPIOTATWMEVN yvwun otig 07-11-2023. - La Comisidn recibié el dictamen
circunstanciado el 07-11-2023. - Komisjon sai Uksikasjaliku arvamuse 07-11-2023. - Komissio sai tdmén
yksityiskohtaisen lausunnon 07-11-2023. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje dana 07-11-2023. - A
Bizottsag 07-11-2023-4n/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il parere
circostanziato il 07-11-2023. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstyta nuomone 07-11-2023. - Komisija sanéma
8o siki izstradato atzinumu 07-11-2023. - ll-Kummissjoni r¢eviet din |-opinjoni dettaljata dwar il-07-11-2023. -
De Commissie heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 07-11-2023 ontvangen. - Komisja otrzymata te
opinie szczeg6towag w dniu 07-11-2023. - A Comisséo recebeu o presente parecer circunstanciado em 07-11-
2023. - Comisia a primit avizul detaliat privind 07-11-2023. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dna 07-
11-2023. - Komisija je to podrobno mnenje prejela dne 07-11-2023. - Kommissionen mottog detta detaljerade
yttrande om 07-11-2023. - Fuair an Coimisian an tuairim mhionsonraithe sin maidir le 07-11-2023.
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3A. Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi
Biskupsky dvir 1148/5

110 00 Praha 1

tel: 221 802 212

e-mail: eu9834@unmz.cz

3B. Ministerstvo priimyslu a obchodu

Odbor evropskych zalezitosti a vnitfniho trhu

Na FrantiSku 32, 110 15 Praha 1

pracovisté: Politickych vézid 20, 112 49 Praha 1

4. 2023/0490/BE - S20E - Déchets
5. article 6, paragraphe 2, deuxiéme tiret, de la directive (UE) 2015/1535
6. Avis circonstancié sur la notification TRIS du Royaume de Belgique 2023/0490/BE

Le 7 aolt 2023, une natification du Royaume de Belgique concernant une proposition Iégislative d’accord de
coopération concernant le cadre de la responsabilité élargie des producteurs pour certains flux de déchets et
pour les déchets sauvages (ci-aprés le «projet de réglement») a été publiée dans la base de données TRIS.

L'objectif principal du projet de reglement est d'établir un cadre national en ce qui concerne en ce qui concerne
certains flux de déchets relevant de la responsabilité élargie des producteurs et donc de transposer certaines
dispositions de la directive (UE) 2019/904 relative a la réduction de l'incidence de certains produits en
plastique sur I'environnement (ci-aprés la «directive SUP»).

l.

La République tchéque considére que le libellé proposé de I'article 8 du projet de réglement, qui impose aux
fabricants et importateurs de produits du tabac avec filtres de payer des redevances pour la responsabilité
élargie des producteurs, que les produits contiennent ou non du plastique, va au-dela des exigences
contenues dans la directive SUP, ce qui rend le projet de Iégislation susceptible de créer une entrave injustifiée
a la libre circulation des marchandises au sens de l'article 34 du traité sur le fonctionnement de I'Union
européenne.

La directive SUP précise explicitement, au considérant 16 du préambule, que I'on s’attend a ce que
I'innovation et le développement des produits fournissent des alternatives viables aux filtres contenant du
plastique, et il est nécessaire de les accélérer. Les régimes de responsabilité élargie des producteurs pour les
produits du tabac avec filtres contenant du plastique devraient également encourager l'innovation conduisant a
I'élaboration de solutions alternatives durables aux filtres de produits du tabac contenant du plastique. Ainsi,
I'un des objectifs prévus par la directive SUP est, de maniére générale, de promouvoir I'élaboration et
I'utilisation de solutions alternatives disponibles et durables aux produits en plastique.

L'article 9 du projet de reglement dispose que «[l]'extension du champ d’application de la taxe aux produits non
visés par la directive SUP est nécessaire pour éviter toute discrimination entre les producteurs. En principe, il
est indéfendable d’exempter de la responsabilité élargie des producteurs les groupes de producteurs dont les
emballages sont largement présents dans les déchets sauvages, car la directive SUP ne vise que les déchets
d’emballages plastiques.» La justification qui accompagne la notification justifie également I'extension du
champ d’application des produits couverts par la directive SUP en évitant toute discrimination entre les
producteurs de matériaux d’emballage qui contiennent du plastique et ceux qui n’en contiennent pas.

Nous estimons que cet argument n'a pas de pertinence juridique, car un certain degré de discrimination
positive, axée principalement sur les produits en plastique, qui refléte le compromis obtenu dans le cadre du
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processus législatif, est déja contenu dans les dispositions de la directive SUP. Ainsi, par la reglementation de
I'UE contenue dans la directive SUP et soumis a plus d’exigences que d’autres produits, les produits en
plastique sont déja «désavantagés» en raison de leur impact sur I'environnement. Il convient de souligner que
la reglementation interdit méme directement certains types de produits.

A la lumiére de ce qui précéde, la République tchéque considére que le projet de législation contient des
dispositions susceptibles de créer des entraves disproportionnées a la libre circulation des marchandises et de
fausser de maniére significative I'environnement des entreprises dans le marché intérieur et peuvent donc étre
contraires aux obligations du Royaume de Belgique en vertu du droit de I'Union, étant donné qgu'il contient des
mesures allant au-dela de la directive SUP et disproportionnées par rapport a I'objectif prévu par celle-ci.
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